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Eesti Vabariigi ja Vene Foderatsiooni vaheline Kokkulepe
Vene Foderatsiooni relvajoudude pensionaride sotsiaalsete
tagatiste kiisimustes Eesti Vabariigi territooriumil

Vastu voetud 26.07.1994

Kokkuleppe ratifitseerimise seadus

Vilisministeeriumi teadaanne vélislepingu joustumise kohta

Vilisministeeriumi teadaanne vilislepingu artikli 5 teise lause kehtivuse kaotamise kohta
Eesti Vabariik ja Vene Foderatsioon, edaspidi nimetatud «Pooled»,

juhindudes Eesti Vabariigi ja Vene Noukogude Foderatiivse Sotsialistliku Vabariigi ritkidevaheliste suhete aluste
1991. a. 12. jaanuari lepingust ja teistest kehtivatest lepingutest ja kokkulepetest,

lahtudes vajadusest kindlustada Vene Foderatsiooni relvajdudude pensiondridele sotsiaalsed tagatised Eesti
Vabariigi territooriumil,

leppisid kokku alljargnevas:
Artikkel 1
Jargnevad terminid tdhendavad:

1. «sojavédepensiondrid» — isikud, kes on lastud erru sdjavéeteenistusest ning saavad pensioni ja toetust Vene
Foderatsiooni vahendite arvelt;

2. «toitja kaotanud isikud» — isikud, kes saavad toetust seoses toitja kaotusega, kes kuulus punktis 1 osutatud
isikute kategooriasse;

3. «perekonnaliikmed» — sGjavdepensiondride ja toitja kaotanud isikute perekonnaliikmed - abikaasad, alaealised
lapsed ja iilalpeetavad isikud.

Artikkel 2

1. Sgjavdepensiondrid, nende perekonnaliikmed ning toitja kaotanud isikud saavad elamisloa Eesti Vabariigis
isikliku taotluse alusel, vilja arvatud isikud, kellele Eesti Vabariigi Valitsuse otsusel pShjendusega keelduti
elamisluba andmast ohu t3ttu Eesti riigi julgeolekule.

2. CSCE esindaja kutsutakse osalema valitsuskomisjoni t6ds, mis annab soovitusi elamisloa viljaandmiseks.
3. Vene pool esitab Eesti poolele hiljemalt 30 paeva parast kdesoleva kidesoleva Kokkuleppe allakirjutamist
artiklis 1 nimetatud isikute ja nende perekonnaliikmete nimekirja ja tdpsustab osutatud nimekirja iga jairgneva
aasta 1. jaanuariks.

Artikkel 3

Vene Foderatsioon kindlustab sdjavdepensiondrid pensioniga Eesti Vabariigi territooriumil sdltumata

nende kodakondsusest Vene Foderatsiooni seadusandlusega kehtestatud tingimustel ja normide jargi.

Pension makstakse vilja vihemalt Eesti Vabariigis kehtestatud minimaalpensioni suuruses, kaasa arvatud
kompensatsioon.

Sojavéepensionirid ei ole sojavdearvel Vene Foderatsioonis.
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Artikkel 4

1. Sdjaviepensiondridele makstakse pensioni rahvuslikus valuutas Eesti Vabariigis tegutsevate pangaasutuste
kaudu Vene Foderatsiooni eelarvelistest vahenditest ja see ei kuulu maksustamisele muude maksudega kui
need, mis on kehtestatud Eesti Vabariigi seadusandlusega Eesti Vabariigis alaliselt elavatele isikutele. Seejuures
médratakse pensionideks ja toetusteks vajalike kulude finantseerimise kord iihiselt Vene Foderatsiooni ja Eesti
Vabariigi kompetentsete organite poolt.

2. Pensionide ja toetuste mddramise, limberarvestamise ja viljamaksmise tingimuste méératlemisega seotud
kiisimusi lahendab Eesti Vabariigis Vene Foderatsiooni Suursaatkonna sotsiaalkindlustuse osakond.

3. Eesti pool osutab kaasabi kdesoleva artikli p. 2 nimetatud osakonnale, andes sellele vajalikke ruume ja
osutades teenuseid tingimustel, mis on analoogsed Eesti Vabariigis asuvate teiste riikide diplomaatiliste
esinduste suhtes rakendatavate tingimustega.

Artikkel 5

Sojavéepensioniridele, kellel on digus pensionile vastavalt Eesti Vabariigi seadusandlusele, vdivad pensioni
nende soovil méérata ja vilja maksta Eesti Vabariigi vastavad organid tema vahendite arvelt.

Varem Vene Foderatsiooni poolt méaédratud pensionide vdljamaksmine peatatakse seejuures ajaks, mil pensione
maksavad vilja Eesti Vabariigi vastavad organid, ning vice versa.
[Artikli 5 teine lause kaotas kehtivuse 01.04.2012.]

Artikkel 6

Sojavéepensiondridel ja nende perekonnaliikmetel, kaasa arvatud 1941.—1945. a. sdja invaliididel ja sellest
osavotjatel, on Eesti Vabariigi territooriumil tsiviil- ja poliitilised digused ning vabadused ja ka sotsiaalsed,
majanduslikud ja kultuurilised digused vastavalt inimdigusi puudutavatele rahvusvahelise diguse ildtunnustatud
normidele.

Artikkel 7

Eesti Vabariik séilitab sdjavdepensiondridele ja nende perekonnaliikmetele diguse vallata, kasutada ja késutada
nende omandit, kaasa arvatud maju, kortereid, suvilaid, aiamaju ja garaape vordsetel tingimustel Eesti Vabariigi
kodanikega.

Artikkel 8

1. Eesti Vabariik kinnitab, et samadel alustel Eesti Vabariigi kodanikega on sdjavidepensionéridel ja nende
perekonnaliikmetel digus kasutada elamispinda, sdltumata selle ametkondlikust kuuluvusest, ja seda

pinda erastada ja ka digus arvata elamispinna erastamiseks vajaliku tdostaapi hulka sdjavéeteenistus ja
sellega vordsustatud teenistus, samuti igasugune t66 tooliste, teenistujate ja tsiviilpersonalina endise NSVL
Kaitseministeeriumi ja Vene Foderatsiooni Kaitseministeeriumi sdjavdeosades, asutustes ja ettevatetes.

2. Pooled osutavad igakiilgset kaasabi sojavdepensionéridele ja nende perekonnaliikmetele, kes on viljendanud
soovi vabatahtlikult asuda timber Eesti Vabariigist Vene Foderatsiooni.

Sdjavdepensiondridel ja nende perekonnaliikmetel, kes asuvad alaliselt elama Vene Foderatsiooni, on digus:

miitia, edasi anda vdi mingil teisel moel kdsutada oma dranéigemisel neile omanidiguse alusel kuuluvat
kinnisvara;

miitia korterit iseseisvalt, enampakkumisel vdi saada vdimaluse korral iithekordne tasu, juhul kui nad
vabastavad korteri Eesti Vabariigis;

viia vélja, miiiia voi mingil teisel moel kdsutada neile omandidiguse alusel kuuluvat vallasvara.

Kinnisvara ja vallasvara eest saadud rahalisi vahendeid vdivad nad Eesti Vabariigist vélja vedada, samuti kanda
Eesti Vabariigi pangaasutustes asuvad rahalised hoiused ja aktivad iile Vene Foderatsiooni pangaasutustesse.

Kogu sdjavdepensiondridele ja nende perekonnaliikmetele omandidiguse alusel kuuluv vallasvara, vélja arvatud
esemed, mida on keelatud vilja vedada, lubatakse Eesti Vabariigist jaddaval lahkumisel vélja viia tollivabalt ja
ilma kaudsete maksude ja teiste koormisteta.

3. Vene Foderatsioon ja Eesti Vabariik aitavad sdjavdepensionéridel vahetada tiliritavat elamispinda Vene
Foderatsioonis elavate ning Eesti Vabariiki tagasipodrduvate isikute elamispinna vastu.

4. Kui Eesti Vabariigi vastavatel teenistustel puudub voimalus kindlustada kommunaalteenustega linnakuid,
mille majadesse parast vigede viljaviimist jdid elama sdjavdepensionérid vOi nende perekonnaliikmed, siis
Eesti Pool lahendab mainitud kommunaalteenustega kindlustamise probleemi v3i voimaldab neile samavéérse
heakorrastatud elamispinna vdrdsetel tingimustel teiste nendes majades elavate isikutega.

Artikkel 9
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Sojavédepensioniridel ja nende perekonnaliikmetel on sdltumata nende kodakondsusest voi selle puudumisest
iildistel alustel digus meditsiinilise teeninduse koikidele liikidele ja proteesimisele Eesti Vabariigi raviasutustes.

Tasu mittetdotavate sdjavidepensiondride meditsiinilise teenindamise ja proteesimise eest makstakse Vene
Foderatsiooni eelarvest lilekannete teel organisatsioonidele, mis tegelevad ravikindlustusega Eesti Vabariigis.

Artikkel 10

Eesti Vabariik osutab kaasabi sdjavdepensioniridele ja nende perekonnaliikmete meditsiinilise teenindamise
keskuste rajamisel rea Vene Foderatsiooni relvajoudude poolt iileantavate asutuste ja organisatsioonide baasil.

Artikkel 11

Kaéesoleva Kokkuleppe artikli 1 punktides 1, 2, 3 mainitud isikutel on digus saada haridust Eesti Vabariigi
korgemates, keskeri- ja iildhariduslikes dppeasutustes iildistel alustel.

Artikkel 12

Kiesoleva Kokkuleppe tditmisega seotud kiisimuste l&bivaatamiseks luuakse segakomisjon, mille koosseisu
méaérab kumbki Pool vordse arvu oma esindajaid.

Isikud, kellele laieneb kdesoleva Kokkuleppe toime, vdivad esitada mainitud komisjonile ldbivaatamiseks
poordumisi nende digusi puudutavates kiisimustes.

Segakomisjon tegutseb vastavalt enda kehtestatud reeglitele.
Artikkel 13

Lahkarvamused, mis on seotud kéesoleva Kokkuleppe tdlgendamise ja rakendamisega, lahendatakse
labiraddkimiste teel diplomaatiliste kanalite kaudu.

Artikkel 14

Ukski kohustustest, mis tuleneb kiesoleva Kokkuleppe artiklitest, ei ole tdlgendatav kui alus osavdtuks
tegevusest vOi tegudest, mis tekitavad kahju Poolte suverdiansusele, julgeolekule ja territoriaalsele
terviklikkusele.

Artikkel 15

Kiesolevat Kokkulepet rakendatakse ajutiselt selle allakirjutamise paevast, see joustub pédeval, mil saabub
viimane teade, millega Pooled kinnitavad kdesoleva Kokkuleppe joustumiseks vajalike siseriiklike

protseduuride tditmisest.

Koostatud Moskva linnas 26. juulil 1994. a. kahes eksemplaris, kumbki eesti ja vene keeles, kusjuures mdlemad
tekstid omavad vordset joudu.

Eesti Vabariigi nimel Vene Foderatsiooni nimel
L. MERI B. JELTSIN
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